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Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow przyjetych przez Rade we wrze$niu 2017 r.1 2

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyj¢cia aktow ustawodawczych, w tym:

date przyjecia,

odnos$ne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,

odniesienie do Dziennika Urzedowego,

obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania oraz, w stosownych przypadkach,
wyjasnienia dotyczace gtosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, decyzje organéw utworzonych na podstawie umow
mig¢dzynarodowych, szczegdélowe decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktow prawnych przyjetych w drodze zwyklej procedury ustawodawczej
moze wystapi¢ rdznica mi¢dzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany akt prawny zostat
przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty prawne przyjmowane

w drodze zwyklej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero wtedy, gdy
zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przez przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostgpny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktéw Rady (aktéw) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty i publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sa one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E1&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E1&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE WE WRZESNIU 2017 R.

Procedury pisemne zakonczone w dniu 4 wrzesnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE USTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT

Decyzja Rady z dnia 4 wrze$nia 2017 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady w sprawie projektu

budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budzetowy 2018
Dz.U C 303 z14.9.2017,s.2-2

Dok. 10939/1/17 REV 1

Decyzja Rady (UE) 2017/1537 z dnia 4 wrzes$nia 2017 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady
w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 3 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2017

Dz.UL 234z12.9.2017, s. 6-6

Dok. 10975/1/17 REV 1

Decyzja Rady (UE) 2017/1535 z dnia 4 wrze$nia 2017 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady
w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 4 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2017

Dz.UL 233z9.9.2017,s. 6-6

10976/17

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1599 z dnia 13 wrze$nia 2017 r. w sprawie
uruchomienia Funduszu Solidarnosci Unii Europejskiej w celu udzielenia pomocy Wlochom

Dz.U L 245z23.9.2017,s. 34

10978/17
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Procedury pisemne zakonczone w dniu 15 wrze$nia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/1793 z dnia 15 wrze$nia 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, 1 tymczasowego stosowania Umowy dwustronnej pomi¢dzy Unig Europejska a Stanami
Zjednoczonymi Ameryki w sprawie srodkéw ostrozno$ciowych odnoszacych si¢ do ubezpieczen

1 reasekuracji

Dz.UL 258 26.10.2017, s. 3-3

12064/17

Umowa dwustronna pomi¢dzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
srodkow ostroznosciowych odnoszacych si¢ do ubezpieczen i reasekuracji
Dz.UL 258 26.10.2017, s. 4-21

8065/17

Oswiadczenie Komisji

Jezeli chodzi o zaproponowang przez Rade zmiang materialnej podstawy prawnej decyzji Rady w sprawie umowy migedzy UE a USA w sprawie
ubezpieczen i reasekuracji, Komisja nie sprzeciwia si¢ tej zmianie, aby umozliwi¢ szybkie podpisanie i tymczasowe stosowanie tej umowy.

Niemniej jednak Komisja uwaza, ze z prawnego punktu widzenia wytacznie art. 207 TFUE jest wlasciwa materialng podstawa prawng tych decyzji i ze
w zwigzku z tym brak sprzeciwu Komisji w tym konkretnym przypadku nie stanowi precedensu dla przysztych porozumien mi¢dzynarodowych.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/1573 z dnia 15 wrzes$nia 2017 r. dotyczaca wykonania
decyzji (WPZiB) 2016/849 w sprawie srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej
Republice Ludowo-Demokratycznej

Dz.UL 238216.9.2017, s. 51-52

12108/17

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (WPZiB) 2017/1568 z dnia 15 wrze$nia 2017 r. wykonujace
rozporzadzenie (WPZiB) 2017/1509 dotyczace srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko
Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej

Dz.UL 238216.9.2017,s. 10-11

12113/17
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3560. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 25 wrzesnia 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT TRYB WYNIKI
GLOSOWANIA |GLOSOWANIA
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia 43/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Europejskiego Funduszu na rzecz Zrownowazonego Rozwoju (EFZR), kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
gwarancji EFZR i funduszu gwarancyjnego EFZR [pierwsze czytanie] za przyjeciem aktu
Dz.U L 249 727.9.2017,s. 1-16 z wyjatkiem
panstwo, ktore
wstrzymalo si¢ od
glosu: LU, HU

Oswiadczenie Luksemburga

Odnosnie do wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia Europejskiego Funduszu na rzecz
Zrownowazonego Rozwoju (EFZR), gwarancji EFZR i funduszu gwarancyjnego EFZR Luksemburg uwaza, ze bez watpienia mozliwe bylo
opracowanie solidniejszego 1 w wickszej mierze uwzgledniajgcego stanowiska Rady aktu prawnego, gdyby panstwom cztonkowskim przyznano wigcej
czasu na przeanalizowanie dokumentdw negocjacyjnych i przygotowanie si¢ do posiedzen Coreperu.

Luksemburg wyraza ubolewanie, ze w proponowanym pakiecie zbyt duze znaczenie przyznaje si¢ migracji w pordéwnaniu ze wspotpracg na rzecz
rozwoju i nadal mowi si¢ o migracji w szerokim tego stowa znaczeniu, zamiast ograniczy¢ si¢ do nieuregulowanej migracji, jak zaproponowano
w czesciowym podejsciu ogdlnym Rady.

W odniesieniu do zarzadzania aktywami Luksemburg jest szczegdlnie rozczarowany tym, ze zadanie to nie zostato powierzone bankowi rozwoju Unii
Europejskiej. Nie nalezy miesza¢ obowigzkéw poszcezeg6dlnych instytucji europejskich. Zarzadzanie aktywami w tym kontekscie nie jest zadaniem
Komisji Europejskiej. Ponadto Europejski Bank Inwestycyjny jest instytucja finansowa podlegajaca wszystkim mi¢dzynarodowym i europejskim
normom w dziedzinie zarzadzania, majaca jasno okreslone zakresy odpowiedzialno$ci oraz wyraznie wydzielone wewngtrzne systemy

m.in. zarzadzania ryzykiem i kontroli wewng¢trzne;.

W zwigzku z tym Luksemburg nie jest w stanie wyrazi¢ zgody na przyjecie proponowanego pakietu 1 postanowil wstrzymac si¢ od glosu w sprawie
przedmiotowego instrumentu, ktory nie moze stanowi¢ precedensu dla tego rodzaju narzedzi w przysztosci.
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Stanowisko Rady (UE) nr 5/2017 w pierwszym czytaniu z mysla o przyjeciu | 10537/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej decyzj¢ ramowa kwalifikowana cztonkowskie glosowaty

Rady 2004/757/WSiSW w celu wiaczenia nowych substancji za przyjeciem aktu

psychoaktywnych do definicji narkotyku i uchylajacej decyzje Rady z wyjatkiem

2005/387/WSiSW; przyjete przez Rad¢ w dniu 25 wrzes$nia 2017 r. Przeciw: AT.

Dz.U C 359 z24.10.2017, s. 1-7 W glosowaniu nie
wziely udziatu: DK, UK

Oswiadczenie delegacji austriackiej

Popieramy glowny cel, tzn. ,,rozszerzenie zakresu stosowania prawa karnego Unii majgcego zastosowanie do nielegalnego handlu narkotykami na
nowe substancje psychoaktywne stwarzajace powazne zagrozenia dla zdrowia publicznego oraz, w stosownych przypadkach, zagrozenia spoteczne”
(motyw 9).

W naszej opinii jednak nie wszystkie przepisy decyzji ramowej 2004/757/WSiSW powinny mie¢ zastosowanie do nowych substancji
psychoaktywnych.

Co do czyndéw wymienionych w art. 2 ust. 1 lit. a), ¢) 1 d) decyzji ramowej 2004/757 uwazamy, ze panstwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode
decydowania, czy czyn opisany w lit. ¢) — posiadanie lub nabywanie — powinien zosta¢ uznany za przestepstwo czy nie. Z uwagi na fakt, ze dyrektywa
zawiera normy minimalne, panstwa cztonkowskie mogg i8¢ dalej, ale na mocy prawa Unii nie powinny by¢ zobowigzane do uznawania takich czynow
za przestepstwo.

Takie bardziej ograniczajace podejscie unijnego prawodawcy bytoby ogodlnie zgodne z zasadg pomocniczo$ci oraz z warunkami stanowienia przepisow
prawa karnego przewidzianymi w Traktatach:

,Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze dyrektyw zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza, mogg ustanowi¢ normy minimalne
odnoszace si¢ do okre$lania przestepstw oraz kar w dziedzinach szczeg6lnie powaznej przestepczosci o wymiarze transgranicznym, wynikajace
z rodzaju lub skutkéw tych przestepstw lub ze szczegolnej potrzeby wspolnego ich zwalczania.” (art. 83 ust. 1 TFUE)

Uwazamy, ze samo posiadanie lub nabywanie nowych substancji psychoaktywnych nie spetnia cytowanych (podkreslonych) kryteriow wymienionych
w Traktacie.”
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Oswiadczenie Zjednoczonego Kroélestwa

Zjednoczone Krolestwo uwaza, ze zard6wno protokot (nr 19), jak i protokot (nr 21) do Traktatéw maja zastosowanie do dyrektywy zmieniajacej decyzje
ramowg Rady 2004/757/WSiSW ustanawiajagcg minimalne przepisy okreslajace znamiona przestepstw i kar w dziedzinie nielegalnego handlu
narkotykami w odniesieniu do definicji narkotyku.

Zgodnie z art. 7 protokotu (nr 21) protokét (nr 21) pozostaje bez uszczerbku dla protokotu (nr 19) w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy
Unii Europejskiej. W zwiazku z tym zgodnie z art. 5 ust. 2 protokotu (nr 19) w sprawie dorobku Schengen, zalaczonego do Traktatow, Zjednoczone
Kroélestwo oswiadczyto, ze nie zamierza uczestniczy¢ w przedmiotowej dyrektywie.

Aby unikna¢ wszelkich watpliwosci: Zjednoczone Krélestwo nie korzysta z przystugujacego mu — zgodnie z art. 3 ust. 1 protokotu (nr 21) w sprawie
stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatéw —
prawa do wziecia udzialu w przyjeciu i stosowaniu przedmiotowej dyrektywy.

Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy zatem w przyjeciu i stosowaniu tej dyrektywy.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/1789 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. uchylajaca decyzje 2009/415/UE w sprawie |11240/17
istnienia nadmiernego deficytu w Grecji
Dz.UL 256z4.10.2017, s. 5-8

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego Dok. 11929/1/17 REV 1
nr 4/2017 pt. ,,Ochrona budzetu UE przed nieprawidtowymi wydatkami — w latach 2007-2013 Komisja
w coraz wigkszym stopniu stosowata srodki zapobiegawcze i1 korekty finansowe w obszarze spojnosci”
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Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/1767 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. upowazniajaca Zjednoczone
Kroélestwo do stosowania obnizonych poziomow opodatkowania paliw silnikowych uzywanych na
wyspach Hebrydow Zewngetrznych i Wewnetrznych, Orkadach, Szetlandach, wyspach zatoki Firth of
Clyde 1 wyspach Scilly zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE

Dz.U L 250z 28.9.2017, s. 69-70

9871/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/1769 z dnia 25 wrzesnia 2017 r. upowazniajaca Rzeczpospolita
Polska do zawarcia z Republikg Ukrainy umowy zawierajacej postanowienia, ktore stanowig
odstepstwo od art. 2 ust. 1 lit. d) 1 art. 5 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu
podatku od wartosci dodanej w odniesieniu do utrzymania mostow drogowych na granicy polsko-
ukrainskiej

Dz.U L 250z 28.9.2017, s. 73-75

11285/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/1768 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. upowazniajgca Republike
Chorwacji do dalszego stosowania szczegdlnego $rodka stanowigcego odstepstwo od art. 287
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodane;j

Dz.U L 250z 28.9.2017, s. 71-72

11284/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/1774 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. w sprawie poddania
N-(1-fenetylopiperydyn-4-ylo)-N-fenyloakrylamidu (akrylofentanylu) srodkom kontroli
Dz.UL 251229.9.2017,s. 21-22

8858/17
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach 12163/17
Komitetu Wykonawczego Programu Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych ds. Uchodzcow

Oswiadczenie delegacji irlandzkiej

Delegacja Irlandii zauwaza, ze Rada ma zamiar podja¢ decyzje co do wniosku dotyczacego decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu Wykonawczego Programu Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych ds. Uchodzcow przed
uplywem 3 miesiecy od przedlozenia tego wniosku Radzie.

W tych wyjatkowych okolicznos$ciach, majac na uwadze fakt, ze konkluzje zostang przyjete przez Komitet Wykonawczy UNHCR na jego

68. posiedzeniu w dniach 2—6 pazdziernika, delegacja Irlandii nie bedzie w tym przypadku obstawac¢ przy wykorzystaniu przystugujacego jej terminu

3 miesigcy na skorzystanie z mozliwosci powiadomienia przewodniczacego Rady o zamiarze uczestniczenia przez Irlandi¢ w przyjeciu i stosowaniu
proponowanej decyzji Rady zgodnie z postanowieniami art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu
do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zatagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;j.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Kroélestwo i Irlandia zajmujg szczegdlng pozycje na mocy Protokotu nr 21 zataczonego do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
Artykut 3 Protokotu nr 21 stanowi, ze Zjednoczone Krolestwo i Irlandia majg 3 miesigce na podjecie decyzji w sprawie uczestniczenia w przyjeciu
1 stosowaniu danego $rodka.

Protokot ten ma zastosowanie do proponowanej decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu Wykonawczego Programu Wysokiego Komisarza Narodoéw Zjednoczonych ds. Uchodzcow.

Zjednoczone Krélestwo wyraza ubolewanie, ze nie dochowano przewidzianego w Traktatach petnego, trzymiesigcznego terminu na podj¢cie decyzji
W sprawie uczestniczenia w przyjeciu 1 stosowaniu przedmiotowego srodka.

W zwiagzku z tym Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy w przyjeciu decyzji Rady i nie bedzie nig zwigzane.
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Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy ramowej o partnerstwie i wspotpracy
mi¢dzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Filipin, z drugiej
strony

5431/17

Umowa ramowa o partnerstwie 1 wspotpracy miedzy Unig Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Filipin, z drugiej strony

15616/10

Decyzja Rady (UE) 2017/1766 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu EPA utworzonego na mocy Umowy przej$ciowej
ustanawiajacej ramy Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami Afryki Wschodniej

1 Potudniowe;j, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej
strony, w sprawie przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej oraz zmian w wykazie
krajow i terytoriow zamorskich stowarzyszonych z Unig Europejska

Dz.U L 250z 28.9.2017, s. 61-68

12109/17

Decyzja Rady (UE) 2017/1790 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Wspotpracy ustanowionej na mocy Umowy o partnerstwie
1 wspotpracy migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Republika Armenii, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia priorytetow partnerstwa
UE—Armenia

Dz.UL 256 24.10.2017, s. 9-10

11258/17

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/1754 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. wykonujaca decyzje
2013/255/WPZiB dotyczaca srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii
Dz.U L 246 226.9.2017, s. 7-9

12099/17
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/1751 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. dotyczace wykonania
rozporzadzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie srodkoéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjag w Syrii
Dz.U L 246 226.9.2017,s. 1-3

12102/17

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Migdzynarodowej Rady ds. Cukru w odniesieniu do przedluzenia obowigzywania Miedzynarodowej
umowy w sprawie cukru z 1992 r.

11874/17

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 34/2016 pt. ,,Zwalczanie marnotrawienia zywnosci — szansa dla UE na poprawe efektywnosci
gospodarowania zasobami w tancuchu dostaw zywnosci”

12552/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2209 z dnia 25 wrzesnia 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania Umowy o wspotpracy naukowo-technicznej mi¢dzy Unig Europejska

a Algierska Republika Ludowo-Demokratyczng, okres$lajacej warunki uczestnictwa Algierskiej
Republiki Ludowo-Demokratycznej w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza
Srédziemnego (PRIMA)

Dz.UL316z1.12.2017,s. 1-2

11897/17

Umowa o wspotpracy naukowo-technicznej mi¢dzy Unig Europejska a Algierska Republikag Ludowo-
Demokratyczng, okreslajaca warunki uczestnictwa Algierskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej

w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Sroédziemnego (PRIMA)

Dz.UL 3162z 1.12.2017,s. 36
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Decyzja Rady (UE) 2017/2210 z dnia 25 wrzesnia 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania Umowy o wspotpracy naukowo-technicznej mi¢dzy Unig Europejska

a Arabska Republika Egiptu, okreslajacej warunki uczestnictwa Arabskiej Republiki Egiptu

w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Sroédziemnego (PRIMA)
Dz.UL316z1.12.2017,s. 7-8

11915/17

Umowa o wspotpracy naukowo-technicznej migdzy Unig Europejska a Arabska Republikg Egiptu,
okreslajaca warunki uczestnictwa Arabskiej Republiki Egiptu w partnerstwie w dziedzinie badan

i innowacji w regionie Morza Srodziemnego (PRIMA)

Dz.UL316z1.12.2017,s. 9-12

11926/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2211 z dnia 25 wrze$nia 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania Umowy o wspolpracy naukowo-technicznej miedzy Unig Europejska

a Jordanskim Krolestwem Haszymidzkim, okreslajacej warunki uczestnictwa Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Srodziemnego
(PRIMA)

Dz.UL316z1.12.2017,s. 13-14

11916/17

Umowa o wspotpracy naukowo-technicznej migdzy Unig Europejska a Jordanskim Krolestwem
Haszymidzkim, okres$lajaca warunki uczestnictwa Jordanskiego Kroélestwa Haszymidzkiego
w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Srédziemnego (PRIMA)

11927/17
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Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz tymczasowego stosowania Umowy

o wspotpracy naukowo-technicznej migdzy Unig Europejska a Republika Libanska, okreslajacej
warunki uczestnictwa Republiki Libanskiej w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie
Morza Srodziemnego (PRIMA)

11918/17

Umowa o wspotpracy naukowo-technicznej migdzy Unig Europejska a Republika Libanska, okreslajaca
warunki uczestnictwa Republiki Libanskiej w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie
Morza Srodziemnego (PRIMA)

11928/17

Decyzja Rady dotyczaca stanowiska, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu Administracyjnego konwencji TIR odnosnie do propozycji zmiany Konwencji celnej
z 1975 r. dotyczacej miedzynarodowego przewozu towardw z zastosowaniem karnetoéw TIR

11946/17

Procedury pisemne zakonczona w dniu 28 wrzesnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1776 z dnia 28 wrze$nia 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB)
2015/1333 dotyczaca srodkdow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii
Dz.U L 251229.9.2017, s. 28-28

12257/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1775 z dnia 28 wrzesnia 2017 r. dotyczaca $srodkéw ograniczajacych 12100/17

w zwiazku z sytuacjag w Mali

Dz.UL 251229.9.2017, s. 23-27

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1770 z dnia 28 wrzes$nia 2017 r. dotyczaca srodkdéw ograniczajacych 12130/17

w zwigzku z sytuacja w Mali

Dz.UL 251229.9.2017,s. 1-10
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 wrzesnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady upowazniajagca Komisj¢ Europejska do wynegocjowania w ramach Komisji Narodow Dok. 12176/1/17 REV 1
Zjednoczonych do spraw Migdzynarodowego Prawa Handlowego (UNCITRAL) instrumentéw
dotyczacych wykonywania migdzynarodowych uméw ugody w sprawach handlowych zawartych
w drodze postepowania pojednawczego

Wspolne oswiadczenie delegacji Francji, Hiszpanii, Wegier, Niderlandéw, Luksemburga, Austrii i Wloch

Francja, Hiszpania, Wegry, Niderlandy, Luksemburg, Austria i Wlochy podkreslaja, ze fakt, iz przyszte negocjacje w ramach UNCITRAL odnoszg si¢
do kwestii objetych art. 81 ust. 2 TFUE nie wystarczy, by przyzna¢ Unii kompetencj¢ zewngetrzng w tych sprawach. W tym przypadku Unia posiada
kompetencje zewnetrzne wytacznie wtedy, gdy zawarcie umowy mi¢dzynarodowej moze wptyna¢ na wspolne przepisy lub zmieni¢ zakres ich
stosowania.

Powyzsze panstwa przypominaja, ze uznawanie i egzekwowanie mi¢dzynarodowych umow ugody zawartych w drodze postepowania pojednawczego
sg nadal regulowane przez prawo krajowe panstw cztonkowskich.

Panstwa te uwazaja, ze panstwa cztonkowskie sg takze uprawnione do czynnego udzialu w negocjowaniu ram UNCITRAL, wraz z Komisja
Europejska 1 zgodnie z zasada lojalnej wspotpracy. W tym wzgledzie wytyczne zawarte w zatgczniku nie naruszaja oceny podziatu kompetencji
migdzy Unig a panstwami cztonkowskimi, ktdra to ocena bedzie musiata zosta¢, w miar¢ potrzeby, ponownie dogiebnie przeanalizowana na
zakonczenie negocjacji w zwigzku z ostatecznym tekstem konwencji.
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Oswiadczenie Republiki Austrii

Oproécz naszego wspolnego oswiadczenia wystosowanego wraz z Republikg Francuska, Krolestwem Niderlandow, Krélestwem Hiszpanii, Wielkim
Ksiestwem Luksemburga, Wegrami, Republika Wtoska i Austrig, Austria przywotuje swoje stanowisko i obawy wyrazone w zwigzku z wytycznymi
negocjacyjnymi, co zostato przedstawione w jej uwagach z dnia 7 wrzesnia 2017 r. (dok. 11997/17 JUSTCIV 199) oraz podczas ostatnich posiedzen
Grupy Roboczej ds. Prawa Cywilnego.

Austria zachgca zatem Komisje i panstwa cztonkowskie do dalszego rozwazenia i przemy$lenia wytycznych zawartych w zalaczniku

(12176/17 JUSTCIV 205 ADD 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED), by upewni¢ si¢, ze jakikolwiek przyszty akt prawny nie ogranicza praw
przedsiebiorstw ani obywateli dotyczacych dostepu do sadoéw, lecz zapewnia utrzymanie bardzo warto§ciowych norm okreslonych, odpowiednio,
w art. 6 Europejskiej konwencji praw czlowieka i w art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskie;.

W szczegolnosci nalezy opracowac dostatecznie wysokie normy catego procesu mediacji, oraz normy dotyczace jakosci 1 neutralnosci mediatora.
Zakres zastosowania przysztego aktu prawnego powinien zosta¢ zawezony, nalezy takze wprowadzi¢ dostateczne metody obrony, by nie dopusci¢ do
naduzy¢ na niekorzys$¢ strony znajdujacej si¢ w gorszym potozeniu. Z tej samej przyczyny, bez podobnych gwarancji nie nalezy akceptowac systemu
egzekwowania bez zadnej kontroli prawnej w panstwie pochodzenia.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Podczas gdy Zjednoczone Krélestwo moze poprze¢ przyjecie decyzji Rady upowazniajacej do negocjowania w UNCITRAL zaré6wno prawa
wzorcowego, jak 1 konwencji dotyczacej egzekwowania miedzynarodowych umow ugody, to tak jak wiele innych panstw cztonkowskich nie akceptuje
ono faktu, ze przedstawiono argumenty za wytaczng kompetencja UE w tym zakresie.

Dodatkowo, zgodnie z postanowieniami protokotu nr 21 do Traktatow Zjednoczone Krolestwo powiadomito przewodniczacego Rady, ze pragnie
uczestniczy¢ w przyjeciu i stosowaniu tej decyzji; uwaza tez, ze wlaczenie okreslenia ,,w zwigzku z tym” w tekscie motywu 6 jest nieprecyzyjne. To ze
Zjednoczone Krolestwo uczestniczy w stosowaniu rozporzadzenia 1215/2012 nie sprawia, jego zdaniem, ze postanowienia Protokotu 21 przestaja
obowigzywac.
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